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Sazetak

U radu je predstavljen arapski intelektualac desetog stoljeca Abu
Hajjan at-Tauhidi i vrijeme u kojem je Zivio, doba drustvenih i politickih
previranja, ali istodobno i vrhunac klasi¢ne arapsko-islamske civilizaci-
je. Poseban je naglasak na utjecaju koji je grcka misao imala na njega.
Iako nije bio filozof u klasicnom smislu kao Kindi ili Farabi, Tauhidi je
bio duboko oblikovan grékom filozofijom, posebno Platonom i Aristote-
lom, te je integrirao njihove ideje u svoja djela. Posebno je naglasavao
eticku dimenziju grcke filozofije i asketizam filozofa poput Sokrata koje
Tauhidi pokusava prikazati kao uzore koje treba slijediti.

Kljucne rije¢i: Abu Hajjan at-Tauhidi, abasidska civilizacija, anticka
Grcka, znanost, filozofija, Sokrat
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Summary

The paper presents the tenth-century Arab intellectual Abu Hayyan
at-Tawhidi and the time in which he lived, a period of great social and
political turmoil, but also the apogee of classical Arab-Islamic civiliza-
tion. Special emphasis is placed on the influence Greek thought had on
him. Although he was not a philosopher in the classical sense like Al-Kin-
di or Al-Farabi, At-Tawhidi was deeply influenced by Greek philosophy,
especially Plato and Aristotle, and integrated their ideas into his written
works. He particularly emphasized the ethical dimension of Greek phi-
losophy and the asceticism of philosophers like Socrates, whom At-Taw-
hidi attempts to present as role models to be followed.

Keywords: Abu Hayyan at-Tawhidi, Abbasid civilization, ancient Gree-
ce, science, philosophy, Socrates

1. Uvod

Arapsko-islamska civilizacija dosegla je svoju zrelost u Cetvrtom
stoljecu (desetom stoljecu krséanske ere). Ovo i prethodno stoljece
bilo je razdoblje kad u drustvu djeluju tri skupine intelektualaca -
mu'tazilitski i as’aritski mutakallimi (teolozi) poput Nazzama (777.
- 836.), ‘Allafa (752. - 840.) i Abul-Hasana al-As‘arija (874. - 936.),
filozofi poput Kindija (801. - 873.), Farabija (874. - 950.) i Ibn Sine
(980. - 1037.) te mistici poput Halladza (858. - 922.). Iako su ove sku-
pine Cesto percipirane kao odvojene jedna od drugih, postojala je
i skupina intelektualaca koja je u svojem opusu kombinirala adab
(lijepu proznu knjizevnost) i filozofiju pa je, ovisno o tome jesu li
prije svega bili knjizevnici ili filozofi, nazvana ,knjizevnicima-filo-
zofima” ili ,filozofima-knjizevnicima®, dok se za jednog medu nji-
ma, Abu Hajjana at-Tauhidija, koji je jednako bio i jedno i drugo,
kaze da je ,knjizevnik filozofa i filozof knjizevnika” (adib al-falasifa

- 13 - ANTIKA



TEMA BROJA

wa-faylasuf al-udaba’). Ovaj rad analizira kakvu je ulogu misao an-
ticke Grcke imala u njegovu bogatom proznom stvaralastvu obli-
kovanom suparnistvom velikih kultura Grka, Arapa i Perzijanaca
te njihovim nadmetanjem unutar okvira abasidske civilizacije.

2.1. Knjizevnik filozofa i filozof knjizevnika

Abu ‘Ali ibn Muhammad ibnul-‘Abbas at-Tauhidi roden je iz-
medu 317. i 319. godine po hidzri, tj. izmedu 929. i 931.> Gotovo
nista ne znamo o njegovu djetinjstvu, a informacije o kasnijim fa-
zama njegova zivota takoder uglavnom skupljamo iz njegovih dje-
la, a ne djela njegovih suvremenika. Onodobni ga izvori uglavnom
ne spominju, pa da Tauhidi nije o sebi govorio u svojim djelima,
ne bismo znali gotovo nista o njegovu zivotu. Ovi zapisi omogudili
su nam da donekle rekonstruiramo razdoblje izmedu 348. i 375.
godine (959. i 985.), mozda najaktivnije razdoblje njegova Zivota,
koje je proveo putujudi od grada do grada i od jednoga do drugoga
bujidskog vezira.

Nakon prvih neuspjeha, Tauhidi je napustio Bagdad i oti$ao u
Rej, namjeravajudi potraziti utociste kod Abul-Fath ibnul-’Ami-
da,® ministra Ruknud-Daula al-Buvejhija. Nadao se da ¢e u njemu
pronadi patrona, ali njegove su se nade izjalovile. Nakon $to je Ib-
nul-Amid bio zatvoren, oslijepljen i ubijen, Tauhidijeva se nada
ponovno probudila. Potrazio je utociste kod Sahiba ibn ‘Abbada,*
koji je bio optuzen za sudjelovanje u padu svojeg prethodnika, Ib-
nul-‘Amida. Isprva, njegove su nade bile velike jer je Sahib otvo-
rio svoja vrata knjiZevnicima i u¢enjacima. Medutim, Tauhidijeva

2 Do ove datacije dosao je Muhammad al-Habib Hammadi kombinirajuéi podatke iz Tauhidijevih djela.
Hammadi, A¢-Tawhidi, 24.

3 ‘Ali ibn Muhammad ibnul-Husejn, poznat kao Abul-Fath ibnul-’Amid. Nadimak mu je bio ,posjednik
dviju vjestina”: vjestine maca i vjeStine pera. Naslijedio je oca, Abul-Fadla ibnul-‘Amida. Na dvoru je
okupljao knjizevnike i u¢enjake.

4 Abul-Kasim Isma‘il ibn Abil-Hasan, poznat kao as-Sahib ibn ‘Abbad. Preuzeo je vezirstvo u Reju nakon
smrti Ibnul-Amida 366. godine
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sreca s njim bila je jo$ gora, a veliki neuspjeh koji je Abu Hajjan
dozivio s ovom dvojicom ostavio je dubok utjecaj na njega pa je
napisao knjigu o njima pod naslovom Matalib al-wazirayn (Mane
dvojice vezira) satirizirajudi ih na najostriji nacin.

Godine 370. (980.) Tauhidi se vratio u Bagdad slomljenog srca
i duboko potresen nesreCom koja ga prati. Neko je vrijeme ra-
dio u gradskoj bolnici prije nego $to ga je njegov prijatelj, Abul-
Vafa’ al-Muhandis (umro 388./998.),° upoznao s vezirom Abu ‘Ab-
dullahom al-Hasanom ibn Sa‘danom,® vezirom Samsamud-Daula
al-Buvejhija. Nakon $to je Abul-Vafa” prvo hvalio Tauhidija pred
vezirom, ovaj je dotad nesretnog Tauhidija uc¢inio jednim od svojih
stalnih suputnika, iskazao mu postovanje i sa zanimanjem slusao
njegove rasprave o raznim aspektima knjizevnosti, politike, religi-
je, likovne i glazbene umjetnosti. Tauhidi je proveo trideset i se-
dam nodi u razgovoru s njim, tijekom kojih bi mu vezir postavljao
pitanja o raznim temama, na koja bi Tauhidi odgovarao, dok je na
kraju svake nodi vezir najavio temu naredne noci omoguéivsi Tau-
hidiju da se pripremi tijekom dana. Abul-Vafa’ je, kao protuuslugu
za upoznavanje s vezirom, Tauhidija zamolio da mu prenese oko
Cega se razgovaralo. Tauhidi je pristao na zahtjev i tako je nastala
knjiga Al-Imta’ wal-Mu’anasa (UZivanje i drustvenost), najpoznatije i
tijekom stoljeca medu citateljima najomiljenije Tauhidijevo djelo.

Nakon 375. godine (985.), odnosno nakon smrti Ibn Sa‘dana, Abu
Hajjan je nestao. Nemamo preciznih informacija o dogadajima iz
toga razdoblja, ali vjerojatno je da je to bilo vrijeme financijskih
teskoca i oskudice, tijekom kojega je pisac zivio kao sufija i pre-

5 Muhammad ibn Muhammad ibn Jahja al-Buzdzani, poznat kao Abul-Vafa’ al-Muhandis, jedan od naj-
istaknutijih matematicara Cetvrtog (desetog) stoljeca, autor vise djela, medu kojima je najpoznatije Fi
ma yahtagu ilayhi al-kuttab wa-I-‘ulama’ min “ilm al-hisab (O tome $to pisci i znanstvenici trebaju od znanosti
aritmetike).

6 Abu ‘Abdullah al-Husejn ibn Ahmad ibn Sa‘dan. Preuzeo je vezirsku duznost 373. (983.). Njegovu vla-
davinu karakterizirale su visoke cijene i druStveni nemiri, ali je istodobno imao i vijeée ulenjaka i
knjizevnika kojima se hvalio i kojima je nadmasivao druge bujidske vezire.
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pisiva¢ knjiga, krecudi se izmedu Bagdada i Siraza. Najznacajniji
dogadaj koji se dogodio u to vrijeme bilo je namjerno spaljivanje
njegovih knjiga 400. godine (1010.), iz ogorcenosti prema onima koji
nisu cijenili njihovu vrijednost.” Vjerojatno je da je ovaj intelektua-
lac nakon prili¢no teskog i burnog Zivota umro 414. (1023.) godine.

2.2. Glavni utjecaji na intelektualno formiranje

Petero intelektualaca najvise je utjecalo na Abu Hajjana. Na
prvome je mjestu Abu Sulejman as-Sidzistani (umro 987.), ucenik
Mattaa ibn Junusa (umro 939.) i Jahjaa ibn ‘Adija (umro 965.), no-
voplatonicki filozof, logicar, lingvist, koji je na Tauhidija najvise
utjecao u pitanjima knjizevne kritike. Kao bliski pratilac, Tauhidi
se poziva na njegova mis$ljenja u veéini svojih knjiga, dok je knji-
ga Al-Mugabasat (Posudivanja) gotovo potpuno sastavljena od Abu
Sulejmanovih misljenja. Tauhidijev drugi ucitelj bio je Abu Sa‘id
as-Sirafi (umro 979.), dobro upucen u gramatiku, teologiju i dru-
ge znanosti. Treca osoba koja je imala veliki utjecaj bio je $afijski
pravnik Abu Hamid al-Marvazi (umro 973.). Tauhidi ga je jako ci-
jenio, ostao mu blizak, citirao ga i prepricao njegove price. U pi-
tanjima jezi¢nih znanosti glavni utjecaj na Tauhidija imao je ‘Ali
ibn ‘Isa ar-Rummani (umro 994.), mu‘tazilitski gramaticar i filozof.
Naposljetku, u filozofiji je na njega najvise utjecao Abu Zakarijja
Jahja ibn ‘Adi, jakobitski logicar, novoplatoniéki filozof i prevodi-
telj sa sirijskog na arapski.

Na Sirenje Tauhidijevih znanstvenih vidika utjecala je i profe-
sija prepisivanja, koju je bio prisiljen prihvatiti nazvavsi ju , profe-
sijom zle kobi”. Ipak, uz progresivni gubitak vida, nesumnjivo mu
je taj posao omogucdio pristup glavnim arapskim knjigama njegova
doba. Medu knjigama koje je prepisivao za Ibn Sa‘dana bila je i
Dzahizova Kitab al-Hayawan (Knjiga o Zivotinjama).

7 Ibrahim, Abu Hayyan at-Tawhidi, 58-61.
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Tauhidi je bio povezan s brojnim znanstvenim salonima koji su
se odrzavali u njegovo vrijeme, kako u vezirskim palacama tako
i izvan njih. Rasprave u tim krugovima obuhvacale su razne po-
liticke, religijske, filozofske, jezi¢ne i druge znanosti. Ispreplita-
nje svih ovih elemenata ocito izvor ima u Tauhidijevoj radoznaloj
osobnosti, Zelji da istrazi sve kulturne probleme svojeg vremena.
Posjedovao je izvanredno pamdenje, §to mu je omogucavalo da za-
pamti $to je upio. Rezultat ovoga turbulentnog Zivota jest Tauhidi-
jev plodan opus, od kojeg je do nas dospio samo mali dio, posebno
nakon $to je u o¢aju spalio vlastite knjige.

2.3. Tauhidijeva djela

Abu Hajjan at-Tauhidi bio je iznimno plodan autor i u veéini se
djela pridrzavao stila dijaloga i razgovora. Jakut iz Hame navodi
osamnaest djela u svojoj enciklopediji Mu’gam al-Udaba’ (Rjecnik
pisaca), od kojih su najpoznatija:®

As-Sadaga wa-s-Sadiq (Prijateljstvo i prijatelj): rasprava o etici i
naravi prijateljstva

Al-Mugabasat (Posudivanja): niz intelektualnih rasprava o ra-
znim temama.

Al-Imta’ wa-l-Mu’anasa (UZivanje i drustvenost): zbirka aforizama,
anegdota i dijaloga o raznim temama.

Al-Isarat al-Ilahiyya (Bozanski znakovi): jedina Tauhidijeva knjiga
o sufizmu koja je stigla do nas.

Al-Hawamil wa-$-Sawamil: dijalog dvojice filozofa, Tauhidi-
ja i Miskavejha (umro 421/1030). Sadrzava pitanja Tauhidija - al-
Hawamil (deve koje pasu, a njihovi ih vlasnici zanemaruju) i Mi-

8 Yaqut al-Hamawi, Mu'gam al-Udaba’, 1923-1946.
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skavejhove odgovore na njih, koji su as-Sawamil (Zivotinje koje
kontroliraju i okupljaju zalutale deve).

Al-Basa’ir wa-d-Daha’ir (Uvidi i blaga): zbirka filozofskih i etickih
razmis$ljanja, opsegom najveée Tauhidijevo djelo

Matalib al-wazirayn (Mane dvojice vezira): knjiga u kojoj je Abu
Hajjan sakupio svoja zapazanja i ono $to je ¢uo o dvojici vezira -
Ibnul-‘Amidu i Sahibu Ibn ‘Abbadu, satirizirajuéi ih bespostedno.

3. Etnicki i civilizacijski sukobi

U abasidskom drustvu Cetvrtog stoljeca po hidzri (desetog sto-
ljeéa) koegzistirale su razlicite etnicke skupine, ukljucujuci Arape,
Perzijance, Indijce, Romeje (Bizantske Grke) i druge. Ovo drustvo
svjedocilo je znacajnim etni¢kim sukobima tijekom umajadskoga
i ranoga abasidskog razdoblja, prije svega izmedu Perzijanaca i
Arapa.

U ranom abasidskom razdoblju ovaj civilizacijski sukob evo-
luirao je u tzv. su‘ubijski pokret. Su‘ubija (Su‘ubizam) potjece od
arapske rije¢i su‘b (narodi) koja se pojavljuje u 13. ajetu sure El-
Hudzurat, gdje naglasava ravnopravnost svih naroda u islamu,
negirajudi superiornost Arapa nad nearapima. Ta je ideja dobila
povijesnu realizaciju u vidu perzijskoga kulturnog pokreta koji je
tijekom 9. i 10. stoljeéa proizveo niz djela koja velicaju perzijsku
civilizaciju i pisanu kulturu, zagovarajudi ideju perzijske civiliza-
cijske superiornosti nad arapskim osvaja¢ima. Pokret je presao i u
ofanzivu, osudujudi barbarstvo i primitivnost arapskog nacina Zzi-
vota, civilizacije i morala, u usporedbi sa superiornom perzijskom
kulturom i etickim sustavom utjelovljenim u Zaratustri. Pokret je
dobivao na snazi, ali se stalno suocavao sa zestokim arapskim po-
litickim i drustvenim protivljenjem. Medutim, situacija se promi-
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jenila u Cetvrtom stoljecu, kada su nearapi preuzeli kontrolu nad
politickim i drustvenim sredistima mo¢i.

[ Tauhidi u svojim djelima prenosi epizode ovog sukoba kojem
je sviedocio, jasno stajudi na arapsku stranu. Ibn Sa‘dan ga je Seste
nodi upitao: ,Jesu li Arapi superiorniji nearapima ili su nearapi su-
periorniji Arapima?“® Odgovarajudi na to pitanje, Tauhidi potvr-
duje postojanje sukoba. On nam govori o DZejhaniju i njegovu na-
padu na Arape i preferiranju nearapskih naroda u odnosu na njih u
knjizi koju je napisao, a na koju su odgovorili Tauhidi, Tauhidijev
ucitelj Abu Hamid al-Marvazi i Abul-Hasan al-Antaki (umro 986.).

Dzejhani je objasnio Bozju naklonost prema Perzijancima time
$to im je podario blagoslove koje je uskratio Arapima, $to je, prema
njegovom misljenju, dokaz Bozje preferencije za Perzijance nad
Arapima. Po Dzejhaniju ovo je vidljivo u znanstvenoj vrijednosti
Perzijanaca, jer oni imaju Euklidovu knjigu (Elemente), Almagest,
i knjige o poljoprivredi, medicini i lijeCenju, §to su znanosti koje
Arapi ne posjeduju.’®

Tauhidi je iznio svoje misljenje o ovoj tocki, prvo pojasnivsi da
znanosti o kojima je govorio DzZejhani nisu perzijske, veé grcke!
Zatim je nastavio da su te znanosti ljudske znanosti, koje su Arapi
osvojivsi druge civilizacije stekli bozanskim na¢inom te sada pri-
padaju ¢ovjecanstvu. ,Neka Dzejhani zna da sve ovo pripada njima
(tj. Arapima) bozanskim, a ne ljudskim na¢inom. "

U trenutku kad se arapska nacija nasla u poziciji da brani sebe
i svoju civilizaciju, suoCena s cunamijem perzijskoga kulturnog
preporoda udruzenog s njihovim utjecajem na politicke pozicije
u zemlji, anticka grcka bastina mogla je posluziti u obrani arapske

9 At-Tawhidi, Al-Imta’ wa-l-Mu'anasa, sv. 1, 70.
10 Ibid, sv. 1, 89.
11 1Ibid, sv. 1, 89.
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pozicije. Preuzevsi i gréku i perzijsku bastinu, Arapi su sad bili
spremni da predstaviti ju ¢ovjecanstvu.

4.1. Gramatika i logika

Veliki prevoditeljski pokret od sredine osmoga do kasnoga de-
setog stoljeca doveo je do prevodenja velikog korpusa grckih tek-
stova i asimilacije grcke civilizacije u arapski jezik i civilizaciju.
Ovo je dovelo do sukoba izvornih arapskih jezi¢nih znanosti, du-
boko razvijenih medu Arapima, s novoasimiliranim grékim ideja-
ma o jeziku, logici, stilistici i kritici.

U djelu Al-Imta’ wal-Mu’anasa nalazimo jedan primjer ovog su-
koba izmedu autenti¢noga arapskog i stranoga grckog, izrazen
u raspravi izmedu Abu Sa‘ida as-Sirafija i Mattaa ibn Junusa al-
Kunna'ija, o usporedbi arapske gramatike i grcke logike. Ovu ra-
spravu organizirao je 326. vezir Ibnul-Furat.

Abu Sa’id branio je gramatiku, dok je Matta branio logiku. Pra-
teci raspravu, primjecuje se redoslijed i fokus koji su karakterizira-
li znanstvene argumente, unatoc zaru s kojim je svaka strana zastu-
pala svoje stajaliste. Abu Sa’id raspravu je otvorio pitajuéi Mattaa
o znacenju logike, na $to je Matta odgovorio: ,,Pod time mislim na
instrument govora kojim se ispravan govor razlikuje od neisprav-
nog, a pokvareno znacenje od neiskvarenog, poput vage kojom ra-
zlikujem prevagu od ostatka i ispravnost od iskrivljenosti.“?

Abu Sa‘’id mu je odgovorio: ,Varas se, jer se ispravan govor od
neispravnog razlikuje poznatom strukturom i gramatikom ako go-
vorimo arapski, a iskrivljeno znacenje se od ispravnog razlikuje

razumom ako istrazujemo razumom.“3

12 1Ibid, sv. 1, 108.
13 1Ibid, sv. 1, 108.
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Rasprava se nastavila ovim tempom, argument po argument i
mis$ljenje po misljenje. S vremenom je poprimila etnicke dimen-
zije i postala obranom civilizacijskih temelja. Matta potvrduje da
je prijevod sacuvao grcke znanosti, prenio njihova znacenja i bio
vjeran istinama,' a da su Grci bili ,ljudi koji su se bavili mudro-
$¢u i potragom za vidljivim i skrivenim aspektima ovog svijeta, i
zahvaljujudi njihovoj brizi pojavilo se ono $to se pojavilo, prosirilo
se ono §to se prosirilo, nastalo je $to je nastalo od raznih vrsta zna-
nosti i zanata, §to nismo pronasli kod drugih!“?®

Sto se ti¢e Abu Sa‘ida, on mu odgovara da nije u prirodi prijevo-
da izraziti znaCenja s potpunom to¢noscuy, a zatim ga pita: ,Kao da
kaze$: Nema argumenta osim uma Grka, nema dokaza osim onoga
$to su oni iznijeli i nema istine osim onoga $to su oni iznijeli!“!®

Abu Sa‘idova obrana arapske gramatike zapravo je obrana te-
meljnog stupa arapsko-islamske civilizacije od sveobuhvatnog
napada grckih znanosti, u ovom slucaju logike, kojom su mnogi
znanstvenici, posebno teolozi, bili odu$evljeni. Logika je temelj
sveukupnog znanja i polaziste svake valjane spoznaje. Nema is-
pravnog rasudivanja bez podloge u logici te je provodenje grckih
logickih djela nuznost.

4.2. Filozofija i pravo

Jos jedan veliki sukob devetog stoljeca bio je onaj gréke filozofije
i islamskog prava, a jedan primjer ovog sukoba donosi Tauhidi prili-
kom rasprave o doktrini Brace Cistoce!” o pomirenju filozofije i prava.

14 Ibid, sv. 1,111.

15 Ibid, sv. 1, 112.

16 Ibid, sv. 1, 112.

17 Ihwan as-Safa’ (Braca cistoce) bili su anonimni sljedbenici ezoteri¢nog bratstva iz desetog stoljeca, koje
je uglavnom bilo smjesteno u Basri i Bagdadu. Bratstvo je zauzimalo istaknuto mjesto u povijesti islam-
ske znanosti i filozofije zbog Sirokog prihvacanja i asimilacije njihove monumentalne enciklopedije
Rasd’il Ihwan as-Safa’ (Poslanice Brace cistoce). Ovaj kompendij sadrzavao je pedeset i dvije poslanice
koje su nudile sinopticka objasnjenja klasi¢nih znanosti i filozofija tog doba, obradujuéi teme iz ma-
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Braca Cistoce u tom su smislu rekla: ,Serijat je oskvrnut nezna-
njem i pomijesan s pogrjeSkama, i ne postoji nacin da se ocisti i
procisti osim filozofijom, jer sadrzava i doktrinarnu mudrost i pri-

. . oo g . . . .
mijenjenu jurisprudenciju.®® Dodali su da ce se savr§enstvo postici
uskladivanjem grcke filozofije i arapskog Serijata.

Pokusaj pomirenja filozofije i islamskog prava logicki ukazuje na
to da su oni, u stvarnosti, sasvim razliciti. Braca Cistoce nastojala su
okoncati ovaj sukob zblizavajudi ih. Vladari su produbili ovo razilaze-
nje, jer su, kad god bi htjeli progoniti filozofa, optuzivali ga za herezu.
Abu Sulejman as-Sidzistani preuzeo je na sebe da opovrgne doktrinu
Brade Cistole, tvrdedi da je islamsko pravo cjelovito i stoga mu nije
potrebna filozofija da bi ga upotpunilo. Po njemu, nijedna od razli-
¢itih islamskih sekti koje su se pojavile, sa svojim razli¢itim skolama
misljenja i doktrinama, nije pribjegla filozofiji. Sli¢no tome, pravnici
su se razlikovali prema pitanjima religije, ali joj se nisu obracali.”

Abu Sulejman davao je prednost Poslaniku nad filozofom, kako
je rekao: ,Ukratko, Poslanik je iznad filozofa, a filozof je ispod Po-
slanika. Filozof mora slijediti Poslanika, ali Poslanik nije obvezan
slijediti filozofa, jer je Poslanik poslan, a filozof je poslan njemu.“*

A ako je Abu Sulejman za superiornost Serijat, onda nalazimo
Makdisija kako obja$njava superiornost filozofije nad Serijatom, kada
kaze: ,Serijat je lijek za bolesne, a filozofija je lijek za zdrave. Dakle,
izmedu onoga koji upravlja bolesnima i onoga koji upravlja zdravi-
ma postoji jasna razlika i ocita stvar, jer je cilj onoga koji upravlja
bolesnima dovesti ga do zdravlja, to je ako je lijek u¢inkovit, priro-
da prijemciva, a lije¢nik iskren. A cilj onoga koji upravlja zdravima

je saCuvati zdravlje, a ako sac¢uva zdravlje, onda je stekao vrline.”?!

tematike, logike, prirodne filozofije, psihologije, metafizike i teologije, uz moralne i didakticke basne.
18 At-Tawhidi, Al-Imta’ wa-I-Mu'anasa, sv. 2, 5.
19 1Ibid, sv. 2, 9.
20 Ibid, sv. 2, 10.
21 Ibid, sv. 2, 11.
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Makdisijev stav izrazava njegovu podrsku ovom novom elementu u
islamskoj kulturi, dok je Abu Sulejmanov stav obrana Serijata kao au-
tenti¢nog elementa. U Tauhidiju postoji duboko ukorijenjena zelja
za pomirenjem razuma i islamskog prava zbog Cega nam predstavlja
sliku Sokrata isprepletenu sa slikom poboznog muslimana.

4.3. Gréka znanost

Ova svijetla slika predstavljena je i grckim znanstvenicima (Pto-
lomej, Hipokrat, Euklid) i grékom znano$éu. Nalazimo ga kako nas
upoznaje s nekima od njihovih knjiga. Na primjer, o Euklidu kaze:
,napisao je knjigu koja sadrzava mnogo razli¢itih oblika koji ukazuju
na stvarnost poznatih i nevidljivih stvari. Ona o$tri um, rafinira ra-
zumijevanje, usavrsava znanje, prociséava osjetila i potvrduje vid.“*

4.4. Eticka dimenzija grcke filozofije

Prevodenje knjiga gréke znanosti i filozofije omogudilo je Tau-
hidiju da postane upoznat s njihovim sadrzajem pa nam je mogao
predstaviti svijetlu sliku grckih filozofa i, jo$ vaznije, kako su ih
pisci u Cetvrtom (desetom) stoljecu pokusavali oponasati, poput
vezira Ibnul-’Amida, koji je tvrdio da je jedan od sljedbenika gr¢-
kih filozofa, ali ga Tauhidi distancira od njih, rekavsi: ,Cudo je s
jedne strane skrtost i podlost ovog Covjeka, a s druge njegovo fi-
lozofiranje i njegovo Cesto spominjanje Platona, Sokrata i Aristo-
tela i njegova ljubav prema njima, unato¢ njegovu znanju da su
ljudi govorili o etici i njezinim granicama, i razjasnjavali njezine
tajne, i razlikovali njezine mane i objasnjavali njezine vrline, i... i
postizanje najvece srece odbacivanjem malobrojnih i mnogih zelja
i ¢injenjem dobra ljudima i neljudima bez zahvalnosti ili agresije

ili trazenja nagrade ili pohvale.**

22 At-Tawhidi, Al-Handasa wa-z-Zandaqa, objavljeno u At-Taqafa as-Suriyya 4 (1933), 43.
23 At-Tawhidi, Matalib al-wazirayn, 215.
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U ovome prema Tauhidiju lezi temeljna razlika izmedu Ib-
nul-‘Amida i ovih filozofa. Ibnul-‘Amid je tvrdio da je mudar, dok
su njegova djela bila obiljezena podloscu i skrtoséu, a kod grckih
filozofa nalazimo sklad izmedu njihovih djela i njihovih mudrih
rije¢i. Oni nisu samo zagovarali dobar moral veé su ga utjelovljivali
u svojem ponasanju, a njihova je zasluga dokazana u vodenju ljudi
putem srece, koji lezi u odupiranju Zeljama i ¢injenju dobra ljudi-
ma bez nanoS$enja Stete ili uvrede. Eticka dimenzija grcke filozofije
koju je Ibnul-’Amid toliko volio ¢itati nije prodrla u njega, na Stetu
njega samoga te filozofa i knjizevnika kojima je bio patron.

U djelu As-Sadaga was-Sadiq (Prijateljstvo i prijatelj) jedan od pre-
voditelja, Ibn Zur‘a,* divi se gr¢kim filozofima (Aristotel, Platon,
Sokrat, Hipokrat) do te mjere da ih spominje na pijancevanjima
kojima prisustvuje Tauhidi, $to ovaj ne odobrava, rekavsi: ,Pijanke
se gnu$aju ovih ljudi, a oni su iznad pijancevanja.” Zatim se obraca
Ibn Zuri: ,,O spavacu, o nepazljivi, o nemarni, gdje si ti u odnosu
na ove drevne mudrace? Jesi li oCaran njihovim zZivotima? Jesi li
u istoj situaciji kao i oni? Samo svojim jezikom prisvajas njihova
uvjerenja i svojim rije¢ima posudujes njihova imena, ali kada isti-
na dode, bit ¢e$ na obali i igrati se s pijeskom.®

Grcka je filozofija po Tauhidiju otvorena ¢ovjeku bez obzira na
njegovo etnic¢ko podrijetlo, jer svako drustvo tezi moralu i kontroli
razuma nad Zeljama. Diogenu, koji je bio Grk, postavljeno je pita-
nje: ,Je li bolje kraljevstvo Rimljana ili Perzijanaca?” Odgovorio je:
,,Koje god od njih ima vecu kontrolu nad svojim zeljama.“?* Primje-
ri koje treba slijediti su i grcki kraljevi, posebno Aleksandar, ¢iji je
visoki moral vidljiv ¢ak i u ophodenju s neprijateljima, koje odbija

24 Abu ‘Ali ‘Isa ibn Ishak ibn Zur‘a (umro 1008.) bio je bagdadski lije¢nik i filozof roden u sirijskoj jako-
bitskoj obitelji. Bio je u¢enik Jahje ibn Adija, a preveo je nekoliko djela sa sirijskog na arapski, medu
kojima i Aristotelovu Historia animalium te Proklov komentar Platonova Fedona, kao i komentar Niko-
le Damascanskog O Aristotelovoj filozofiji.

25 At-Tawhidi, As-Sadaga wa-s-Sadiq, 76.

26 At-Tawhidi, Al-Basa’ir wa-d-Daha’ir, sv. 1, 198.
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napasti noéu, objasnjavajudi da nije obicaj da kralj krade pobjedu.
Uz taj moral, primijetili smo njegovu mudrost i hrabrost, jer kada
ga je jedan od njegovih ljudi upozorio na veliki broj vojnika per-
zijskog kralja Darija, on je odgovorio: ,Cak i ako je ovaca mnogo,
ponizava ih jedan vuk.“?

4.5, Asketizam

U svojoj knjizi Al-Basa’ir wa-d-Daha’ir (Uvidi i blaga) Tauhidi
prepri¢ava dogadaj o Sokratu (zapravo poznata anegdota izmedu
Diogena i Aleksandra koju pronalazimo kod Plutarha i Diogena
Laertija): Sokrat je izlagao svoje tijelo suncu kada mu je kralj pri-
$ao i upitao: ,Sokrate, Sto te sprijecilo da dode§ k nama?“ Sokrat
je odgovorio: ,,Zauzet sam, kralju, onim §to odrzava zivot.” Kralj
je rekao: ,Da si dosao k nama, opskrbili bismo te” Sokrat je na to
odgovorio: , Da si znao da to mogu pronadi, bio bi duzan to uciniti,
bas kao $to sam i ja duzan to uéiniti.” Kralj je tada upitao: ,Sto ti
treba?” Sokrat je odgovorio: ,Moja je potreba da maknes svoju sje-
nu s mene, jer si mi zaklonio sunce” Stoga je kralj naredio da mu
se da fina haljina od brokata i drugih materijala te zlato. Sokrat mu
je rekao: ,,Obecao si ono $to odrzava zivot, a ponudio si blazenstvo
mrtvih. Sokratu nije potrebno kamenje zemlje, usahla vegetacija
ili slina crva; sve $to Sokratu treba nosi sa sobom kamo god da
ide.” SaljivdZija u pratnji kralja rece: , Lisio si se uZitaka ovoga svi-
jeta, o Covjece!” Sokrat rece: ,, A koji su to uzitci ovoga svijeta?”
SaljivdZija odgovori: ,Jesti meso, piti vino, imati spolne odnose i
odijevati se.” Sokrat na to rece: ,Nije ¢udno da su to uzZitci ovoga
svijeta za onoga tko je zadovoljan time da u sebi nalikuje crvu, da
svoj zeludac pretvori u groblje za Zivotinje i da preferira izgradnju
prolaznog nad vjeénim.“%

27 Ibid, sv. 1, 83.
28 Ibid, sv. 3, 99.
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Pratedi ovu pricu, osjeca se slika askete, onoga tko je blizak
duhu i nacelima islama (vjerovanje u zagrobni Zivot i njegovo dava-
nje prednosti onom svijetu, kao i suzdrzavanje od alkohola). Stoga
se okrece onome §to jaca dusu i distancira se od tjelesnih uzitaka.
Zanima ga zagrobni Zivot pa odbacuje kraljeve darove i trazi ono
$to hrani njegovo najdublje bi¢e u smislu duhovnosti. Duh humora
i satire prozima ovu pricu, jer Sokrat Zeli da kralj ode i pomakne
svoju sjenu kako bi ga sunce moglo dosegnuti. Kraljeva prisutnost
sprjecava suncevu svjetlost i znanje da dopru do njega tako utje-
lovljujudi asketizam odricanja od kraljevih posjeda i Zelju za onim
$to je kod Boga.

Tauhidi je bio duboki citatelj grckih knjiga, koji se ne zadovo-
ljava samo njihovim opisivanjem, veé isticudi njihov utjecaj na pri-
matelja. On promatra odraz znanja koje njihove knjige pruzaju na
um i osjetila. Zanimao se za ukrasavanje svojih knjiga njihovom
mudroscu, koju naziva draguljima, i vidi potrebu prikupljanja sva-
ke koristi koja iz njih dolazi, jer to povecava neciju ljepotu i znanje.
Tauhidijeve knjige, posebno Al-Basa'ir wa-d-Daha’ir, sadrzavaju
stotine citata Platona, Aristotela, a onda i drugih grckih filozofa.
,Zato uzmite od njih i od drugih svaku lijepu i divnu stvar. Neka
vam Bog ucini korist znanjem i prosvijetli vas uputom.“® Ovaj in-
telektualac stoga ne trazi od Grka samo osobnu korist; radije poti-
Ce druge da prihvate grcku filozofiju i da njezine pouke primijene
u vlastitim Zivotima.

5. Zakljucak

U Cetvrtom (desetom) stoljecu abasidska civilizacija prozivlja-
vala je unutarnju krizu predstavljenu opadanjem dominacije arap-
skoga vladajudeg sloja koji je ubrzano gubio poluge vlasti pred
perzijskom administracijom i turskim vojnim kadrom. Nearapske

29 Ibid, sv. 3, 181.
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kulture sada su osjetile da je dosao njihov trenutak. Najjaci odgo-
vor do$ao je od Perzijanaca u vidu Su‘ubijskog pokreta. Usporedno
traje i drugi proces - veliki prevoditeljski pokret tijekom kojeg je
velik korpus nearapske pisane kulture preveden na arapski, na pr-
vom mjestu grcka znanost i filozofija. Tako je arapsko-islamska
kultura postala univerzalna kultura, ujedinjujudi razli¢ite nacije
i civilizacije pod svojom zastavom. U ovom svijetu djeluje i Abu
Hajjan at-Tauhidi, kao ¢ovjek iznimno $irokih horizonata.

Kao odgovor na $u‘ubizam, Tauhidi tvrdi da je mudrost podije-
ljena medu narodima, tako da je svaki primio dio nje, jer ju nijedan
narod ne moze posjedovati isklju¢ujuéi druge. ,Tko god porice elo-
kvenciju Arapa, njihovo majstorstvo u svakom podrucju i njihovu
jezicnu posebnost, umisljen je. Tko god porice grcki napredak u
evociranju znacenja iz njihovih izvora, uspostavljanju svih indu-
strija i istrazivanju visih i srednjih sfera, upada u zamku. Tko god
odbacuje perzijsku superiornost u njihovoj politici, administraciji
i pravilnom upravljanju elitom i javnoscu, s njihovim pravima i ob-
vezama, tvrdoglav je. Jer nema osobe, ma koliko niske ili prezrene,
koja ne posjeduje skrivenu tajnu koju nitko drugi ne dijeli.“*

Ipak, iako kod Tauhidija nalazimo poziv na dijalog medu civili-
zacijama, medu svim kulturama ona antickih Grka zauzima poseb-
no mjesto. Ne samo po znanju, teorijskom i prakti¢cnom, do kojega
je dosla nego i po etickim principima po kojima su Grci, ili ba-
rem filozofi medu njima, zivjeli i djelovali. Ljudi ne mogu Zivjeti u
izolaciji. Ljudska interakcija uzdize zivot. Ukljucivanje u dijalog s
drugima postaje izvor mudrosti, §to vodi do osobnog obogadivanja.
Nije slucajno Al-Imta’ wa-I-Mu’anasa napisano u formi dijaloga. U
tome je veli¢ina bastine Grka i relevantniji su danas nego ikad prije.

30 At-Tawhidi, Al-Imta@’ wa-I-Mu'anasa, sv. 1, 212-213.
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